Čitanje jevrejskih nadgrobnih spomenika
Jevrejski nadgrobni spomenici sa hebrejskim zapisima imaju dodatnu vrednost za geneaologe zato što oni ne pokazuju samo datum smrti i ponekad doba starosti ili dan  rođenja, nego oni takođe uključuju ime pokojnog oca. Ovo nam omogućava da se vratimo jednu generaciju više unazad.
U ovom tekstu izložićemo nekoliko korisnih putokaza za bolje razumevanje hebrejskog jezika korišćenog za zapise na hebrejskim spomenicima.
Na vrhu većine nadgrobnih spomenika nalazi se skraćenica פן (pi nun – hebrejski čitamo s desna na levo) po nikbar ili po nitman sa značenjem ’’ovde leži’’. 

Na dnu mnogih hebrejskih nadgrobnih spomenika možete naći zapis, skraćenicu תנצבה koja je skraćena verzija iz Biblije, prva knjiga Samuelova, 25:29, ’’Neka tvoja duša bude vezana u svežnju živijeh (... u svežnju večnog života).
Ako su bilo koja hebrejska slova nasumice napisana na spomeniku, to su najverovatnije hebrejska imena sahranjenog. Jevrejsko ime uvek sadrži patronimik, očevo ime. Ovo je jedinstveno obeležje jevrejskih nadgrobnih spomenika i velika blagodet za jevrejsku geneologiju. Hebrejska reč  בן  (ben) znači ’’sin od’’ . Na primer: Jakov ben Jicak znači: Jakov sin Jicakov. בת (bat) znači: ’’kćerka od’’. Na spomenicima se nalazi reč בר (bar) skraćenica  od ben rab sa značenjem ’’sin (ili kćerka) poštovanog, časnog’’ i sledi ime oca. Reč rab u ovom slučaju ne treba mešati sa značenjem rabin, to je reč sa značenjem poštovanja, počasti.
Jevrejski kalendar
Datumi na spomenicima na hebrejskom jeziku napisani su prema jevrejskom kalendaru. Ovaj kalendar, koji počinje od prve godine od stvaranja sveta, verovatno je sastavio patrijarh Hilel u četvrtom veku. On je izračunao starost sveta računajući dosledno starost ličnosti i drugih događaja iz Biblije, i tako je došao do kalendara koji počinje 3760 godina pre hrišćanskog računanja vremena.
Svako slovo hebrejskog ima brojčanu vrednost.

hebrejski alefbet                            dani

brojna vrednost slova
1   א    alef                                     א     1
2   ב     bet                                     ב     2  
3    ג    gimel                                  ג     3       

4     ד   dalet                                   ד    4   
5     ה   hej                                      ה    5

6      ו    vav                                    I      6

7      ז    zajn                                   ז     7

8      ח    het                                    ח    8

9      ט    tet                                    ט     9

10       י    jud                                    י     10

 20      כ    kaf                                 יא     11

 30      ל    lamed                             יב    12

 40      מ   mem               יג                     13

 50      נ    nun                 יד                     14

 60      ס   sameh            טו                     15

 70      ע   aijn                 טז                     16

 80      פ   pe                  יז                       17    
         90      צ   cadi                                  יח    18 

       100      ק   kof                                    יט     19 

       200      ר   reš                                     כ     20  

       300    ש     šin                                    כא    21 

       400      ת   tav                                    כב    22

                                                                  כג    23

                                                                  כד    24 

                                                                  כה    25 

                                                                  כו     26

                                                                  כז     27

                                                                  כח    28

                                                                  כט    29

                                                                  ל      30                               
Kada je napisan hebrejski datum, vi morate uzeti numeričku vrednost svakog slova i spojiti u jedan broj.  Dobićete datum prema jevrejskom kalendaru, ne po kalendaru koji je u svakodnevnoj upotrebi, poznatog kao Gregorijanski kalendar  ( ili građanski, sekularni odnosno hrišćanski kalendar). Septembra meseca 1999. godine, na primer, prema jevrejskom kalendaru bila je 5759. godina. Kada imate hebrejski datum uz malo matematike možete lako promeniti hebrejsku u sekularnu (građansku) godinu.
Često se hebrejski datumi posle 5000. godine pišu skraćeno. Na primer, umesto da piše 5683. godina, biće napisano samo 683. godina. Da bismo dobili sekularnu godinu (gregorijanski kalendar) jednostavno tom broju dodajemo 1240.
Objašnjenje: Ako je hebrejska godina napisana תרפג slovo ת ima brojčanu vrednost 400, slovo ר je 200, slovo פ je 80, i slovo ג je 3. Dakle 400 + 200 + 80 + 3 = 683. Kada broju 683 dodamo 1240 dobijamo sekularnu 1923. godinu.

Jevrejski meseci

 תשרי       tišrei         sept/okt
חשון         hešvan     okt/nov

כסלו         kislev        nov/dec
טבת         tevet         dec/jan

שבת         ševat        jan/feb

אדר          adar         feb/mart

אדר בי      adar II      mart  - važi za prestupnu godinu po jev. kalendaru

ניסן           nisan       mar/apr

אייר           ijar          apr/maj

סיון            sivan       maj/jun

תמוז          tamuz      jun/jul

אב             av           jul/avg

אלול           elul         avg/sep
Jevrejska godina počinje sa Roš HaŠana, što prema Gregorijanskom kalendaru pada u septembru ili oktobru. Zato moramo uzeti u obzir da meseci nove jevrejske godine Tišrej, Hešvan, Kislev i u nekim slučajevima Tevet pripadaju istoj sekularnoj godini kao i 8, odnosno 9 meseci prethodne jevrejske godine. Ili drugačije rečeno, pomenuti meseci se dodaju prethodnoj sekularnoj godini.
Za potpunu transpoziciju hebrejskog na gregorijanski datum upotrebljavamo veoma kompleksnu formulu. Lakše je da vas uputimo na jednu od objavljenih ili direktno preporučenih radova kao što su: The Comrehensive Hebrew Calendar, 5703-5860, 1943-2100 od Arthur Spier (Jerusalem, New Jork, Feldheim Publishers, 1981) ili 150 Year Calendar by Rabbi Moses Greenfild (Brooklyn, Hotsaat Ateret, 1987). Većina sinagoga i jevrejskih biblioteka poseduje jedan od ovih radova. Druga moguĆnost je da koristite kompjuterski program: JewishGen’s online JOS calculator http://www.jewishgen.org/jos  Ovaj program može da konvertuje hebrejske u gregorijanske datume i obrnuto, kao što može da pokaže kalendar sa godinama i datumima za bilo koju godinu.
Za više informacija o jevrejskom kalendaru pogledajte The JewishGen InfoFile Introduction to the Jewish Calendar.

Neke jevrejske fraze
U dodatku uz imena i datume dajemo uobičajene hebrejske reči koje se pojavljuju na nadgrobnim spomenicima:
	ovde leži (ovde je sahranjen)
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	dragi, voljeni
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	tetka, strina
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	dete - muško, žensko
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Hebrejske skraćenice na nadgrobnim spomenicima
Postoje mnoge različite hebrejske skraćenice koje nalazimo na nadgrobnim spomenicima i u hebrejskoj literaturi. Skraćenice su obično naznačene znacima navoda ili apostrofom. NajČešće se apostrof koristi za skraćenje jedne reči, a znaci navoda ukazuju na skraćenu frazu, izreku.
Simboli na nadgrobnim spomenicima
Kao dodatak zapisima, simboli na nadgrobnim spomenicama mogu biti dodatni putokaz. Dve ruke, sa četiri prsta svaka odvojena u dva para po dva prsta, je simbol svećeničkog blagoslova – ovo označava Koena, potomak Arona. Krčag označava Levita – Leviti su bili odgovorni za čišćenje ruku sveštenika hrama u starom dobu. Sveća ili menora se često koristi na nadgrobnim spomenicima žena, a šestokraka Davidova zvezda na spomenicima muškaraca. Spomenici sa motivima slomljene grane ili drveta iščupanog iz korena ukazuju na nekog ko je umro mlad.
